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KOHTYPI/1IOBA/1 MAPULIA U3TOK 3 ALl

AOroBop
3A Bb3JIATAHEMOPDBYKA 3A NOCTABKA

OHec........................2020. roA., mexay:

1. KOHTYPI/1I0ObAZ1 MAPMULUA MU3TOK 3 Al, cbe
cepanviie u agpec Ha ynpasaexue: rp. Copua 1505,
6yn. CutHAakoBo Ne 48, eT. 9, perucrpupaHo B
Tbprosckn perucTbp Npu AreHuMAa nNo BNUCBaHUATA C
EMK 130020522, [aHbyeH Homep BG130020522,
npeacrasnagaHo ot Kpacvmmp Benukos HeHos B
KauyecTsoTo My Ha U3nbiHUTeNeH aupeKkTop u KynHTO
Aun ®epanHaHao B KayecTBOTO My Ha YneH Ha CbBeTa
Ha AUPEKTOPUTE, HapUYaHO MO-HATaTbK B 4OroBoOpa
BbL3/TOXKUTEN,

7]

2. NMPOCTPUMAM TEXHUK OOQA, cbe cepanuiie w
agpec Ha ynpasneHue: rp. Codua xk ,,Osya Kynen” 2,
6yn. ,MNpesngeHT SIMHKBAH" Nel104, ten. +359 2 917
9314, dakc +359 2 9179312, perucTpupaHo B
THProBcKU perncTbp nNpu AreHuma no BNUCBAHMATA C
EMK 203987983 [aHbuveH Homep BG203987983,
npeacrasnsasaHo oT MuneH MapuHos Bbayes B
KayecTBOTO MY Ha YnpaBuTen, HapU4aHo NO-HaTaTbK
U3NB/AHNTE/, ce cknoun T031 AOrOBOP 3a CA€AHOTO:

ONPEAENEHUA

B HacToAawmA [orosop, OCBEH aKO KOHTEKCTHLT He
U3MCKBA APYro, NpeacTaBeHUTE Mo-A0AY AYMU U
n3pasn MmaT c1eAHOTO 3HaYeHue:

"PaboteH peH" o3HauyaBa AeH (C u3KAOYEeHMe Ha
cbboTa MM Hegens uaum oduumaneH npasHuk), B
KoilTO 6aHKuTe 0BUKHOBEHO paboOTAT M M3BbLPLUBAT
HopmanHu 6aHKOBM onepaunn B Bbarapus.
"AoroBop" — HacToAWMA [AOKYMEHT C BCUYKMK
NPUAOXKEHNA U AONBAHEHUA.

"fAocraBka" - BCMYKM MPOAYKTM, KOWUTO cnendsa Aa
6baaT AOoCTaBEHU NO cUNaTa Ha HacTOALMA AOroBOpD,
cbrnacHo odeprta Ha U3NBAHUTENA u NMpoTokon ot
nposegeHo gorosapaHe no O ped. Ne 24-182-20
(Mpunoxenue 3);

"Maowapka Ha BBL3NOKUTENA" o3Hauasa TEL
"KoHTyplfnhoban Mapuua ustok 3", c.MeaHWKaposo,
obuwmnHa Mavboso.

1. NPEAMET HA AOrOBOPA
BB3/IOMUTENAT Bb3nara wu  USNBJAHUTENAT

npuema ga U3BbpLlKM O0CTaBKa HA pe3epBHU YacTu
3a 3aABUMXKBallM MEeXaHM3IMKU NPOU3BOACTBO Ha

CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

This sisssmsmmman .2020, between:

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having
its seat and registered office at Sofia 1505, 48
Sitnyakovo Blvd, 9" Floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Velikov Nenov in his
capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinandoin his capacity of Member of the Board
of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,

and

2. PROSTREAM TECHNIK LTD, having its seat and
registered office address Sofia Ovcha Kupel 2, 104
President Lincoln Blvd., tel +359 2 917 93 14, fax
+359 2 9179312, registered with the Commercial
Register with the Agency of Entries under UIC
203987983, Tax number BG 203987983,
represented by Milen Marinov Valchev in his
capacity of Manager, hereinafter referred to as
SUPPLIER, this contract was signed for the
following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open forthe conduct of normal
banking businessin Bulgaria;

“Contract” — this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer from SUPPLIER and
Protocol from tender ref.Ne 24-182-20 (Appendix
3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT
The CONTRACTING AUTHORITY assigns and the

SUPPLIER accepts Supply of spare parts for
actuators, manufactured by Drehmo and spare

Apemo, TlepmaHma ©n pes3epBHM 4YacTu 3a

parts for actuators, manufactured by Auma




npeaaBaTe i1 mexaHU3Mu NPou3BOACTBO Ha Ay ma,
lepmMaHus, cbrnacHo TexHuuecka cneunduraums Ha
BBb3NOXUTENA (MpunoxkeHue 2) u  odepTa
npeacraseHa ot U3MbJHUTENA u npoeepeHa oT
BBb3NTOXUTENA (NpunoxeHune 3), cpewy
[OroBopeHoO Bb3HarpaXgeHue CbrnacHo NPOToKOA
OT NpoBeAeHo gorosapsHe.

2. LEHA.HAYMH 3ANNALLAHE

2.1. Obwara croliHoCT Ha To3u gorosop e 151 000.00
nB. /cToneTaeceTnenHa xunaau /, 6es A/C. UeHara
BK/IIOUBa W JOCTaBAHETO Ha cTokuTe Ao lnowaakarta
Ha BB3/IOXKUTE/IA KakTo M BCUYKWM TPaHCMOPTHU
pasxoau, Takcu, MMTa U 3aCTPaxoBKMU.

2.2. EouHU4HUTE LeHun OT  $WHAHCOBOTO
npegnoxeHue Ha U3MBbAHUTENA ca PuKcupaHu 3a
BPEeMeTO Ha U3NbJIHEHME Ha HAacToALMUA AOTOBOP U He
noAnexat Ha NpomsAHa.

2.3. lenaTta 3a gocTtasKata ce 3aniawa oo 60 AHU
cnepn AOCTaBKa Ha cToKaTa, NpeAcTaBAHe Ha AaHb4yHa
baKTypa, cepTuduKaT 3a AOCTaBeHW MaTepuanu U
npuemo—npejasatesieH NPoTOKON, NPeACTaBeHU OT
N3MBAHUTESIA 1 nposepeHu o1 Bb3/IOKUTENA.

2.4. BcMuku nnawaHva no To3W AOOrOBOp LWe ce
u3sbpLusaT ¢ 6aHKoBM Npesoam B neBa. PasxoauTe B
6aHkata Ha M3NBAHUTENA ca 3a cmeTKa Ha
M3MBHUTENA, a 8 6aHKaTa Ha BBb3NOKUTENAT ca
3a cmeTKa Ha Bb3J/IOXKUTE/IA. baHKoBUTE CMETKM Ha
CTPaHuTe ca:

HABb3/10XXUTENA:

Ekcnpecbank AL rp. Codus
IBAN:BG35TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HAU3NMBIHUTENA:

ObwmHcka 6baHka ALl

IBAN: BG50SOMB91301060408501
BIC: SOMB9130

3. YCNoBMA U CPOKOBE HA JOCTABKA

3.1. CTokuTe We ce AOCTaBAT N0 CI€AHUA HauyUH: No
rpaduK cnen nopbyka 3a goctaska oT Bb3/IOKUTENA
B CPOK fa 13 ceagmunumt cnep ckatoUYBaHe Ha 4OroBOp.

3.2. CToKMTe We ce AOCTaBAT Ha clegHUA agpec:
cknap, Ha TEL, KoHTtyplnoban Mapuua M3ToK 3, c.
MeaHuKaposo 6294, obwuHa Mabvboso, o6a. CTapa
3aropa.

Germany, as per the technical specification
announced by the CONTRACTING AUTHORITY
(Attachment 2) and the offer presented by the
SUPPLIER and reviewed by the CONTRACTING
AUTHORITY (Attachment 3) against consideration
as per Protocol from negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to
151 000.00 leva /one hundred fifty-one thousand
leva/, VAT excluded. The price includes delivery of
the Supply to the CONTRACTING AUTHORITY’s Site
as well as all transportation, customs expenses and
fees, andinsurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are notsubjectto change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 60 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:
Expressbank AD

IBAN:BG35 TTBB 9400 1521 0392 95
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

Municipal Bank PLC

IBAN: BG50SOMB91301060408501
BIC: SOMB9130

3. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

3.1. Goodsshall be delivered in the following way:

as per schedule and purchase order for delivery in
term of 13 weeks after contract conclusion.
3.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.




3.3. USABAHUTENAT yBepomasa Bb3/IOXKUTESNA 3a
JaTaTa Ha A0CTaBKa Hali-KbCHO eAWH AeH Npeay AeHA
3a [OoCTaBKa Ha cnegHus umeinn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

3.4. CtokuTe ce npuemar B UHTepsan ot 8:30 go 15:00
yaca.

3.5. oroBop®bT Ce CKAOYBA CbC CPOK HA U3MbAHEHNE
13 ceamuuM OT AaTaTa Ha CKNtOYBAHE Ha AOroBoOpa

4. TAPAHUWU 3A KAYECTBO. PEKNTAMALUN

4.1, TapaHLMOHHUAT CPOK Ha CTOKUTE e AgaHajeceT
MeceLa OT AOCTaBKaTa UM.

4.2. Peknamauuu 3a /IUMNCK, HapyweHa OnakoBKa U
Ap. ce npasAT MNpM npuvemMaHeTO Ha cTokaTa oT
Bb3J/TOXKUTENA.

4.3. Bb3NOXKUTENAT e anbKeH Npu yCTaHOBABAHE Ha
KOZIMYeCTBEHN HECbOTBETCTBUA U/UAN He4OCTaTbUM B
KauyecTBOTO Aa CBMKA KOMWCMA, B KOATO O3 y4yacTsa
npeacrasuten Ha M3NBAHUTENA, a aKo
U3Mb/IHUTENAT He  wmsnpaTtu  npepcrasuTen,
NPOTOKON OT VYCTAaHOBEHOTO (e CbCTaBA B
NPUCLCTBMETO Ha areHT NO OueHsABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO U CTOKOBUA KOHTPOA.

44. Tlpn poctaBKa Ha M3UAN0 WM  OTYaCTU
NoBpeAEeHU CTOKM, KaKTO M NpU Hanuiuve Ha SABHM
HeaoCTaTbUM U AedeKTU, UAN NPU AOCTaBKa Ha CTOKM
KOUTO He  CbOTBETCTBAaT Ha  TexHM4YecKaTa
cneundukauma, BB3INTOKUTENAT wuma npaso Aa
BbpHe cTtokata Ha W3MBJAHUTENA wam pa wcka
OTCTpaHABaHe Ha HeAocTaTbuMTe U AedeKkTuTe 3a
cmeTKa Ha N3N bHUTENA.

4.5. BB3IOKUTENAT we wuHPopmupa nNUCMEHO
U3MNBAHATENA 3a BCcWYKkM adedekTu, npoasuau ce
npesrapaHUMOHHUA CPOK. BCUYKM pazxoam, cBbp3aHm
C OTcTpaHABaHeTO Ha AedeKTUTe No BpPeMe Ha
rapaHuUMoHHMA CPOK LWe 6baaT 3a cmeTKa Ha
U3NBAHUTENA.

5. HEYCTOWKMU

5.1. B cnyyair, we U3NBAHUTENAT ponycHe no csoA
BMHA HEU3NBAHEHWE Ha KOETO U A3 e 3afbJ/iKeHue,
NPoOM3TMYaALLO OT TO3U AOroBOP U/UAM 3aKbcHee C
NPUKAOYBAHETO HA W3NBJAHEHMETO B JOrOBOPEHUA
CPOK, C U3KJIOYEeHWe Ha cnyyauTe Ha $popc maxop,
N3MBAHUTENAT gbaxkn HeycTolKa B8 pasmep Ha 0,50
% 3a BCeKM AeH 3aKbCHEHUE, HO He noBeYe oT 8 % oT
obuwiaTa CToHOCT Ha goroBopa.

5.2. lpun poctaBKka Ha CTOKW, HEOTroBapswM Ha
YyCNoBUATaA Ha TO3W [JOrOBOp Te Le ce cYuTaT 3a

3.3. The SUPPLIER shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com

3.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

3.5. Theterm of the contractis 13 weeks fromthe
date of signing of this contract and until delivery of
the quantity as perthe contract.

4. WARRANTY PERIOD

4.1. The warranty period for the scope of supply
shall be twelve months from the date of supply.
4.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

4.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative fromthe SUPPLIER, andincase the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessmentagent.

4.4, Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the SUPPLIER orto require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

4.5, The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedyingthe defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

5. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

5.1. In case the SUPPLIER fails to fulfil any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liguidated
damages amountingto 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.

5.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not




HepoctaBeHu, a USNBAHUTENAT agbnxu HeycTolKa 8
pasmepa, nocoyeH B T.5.1 Ha TO3U pazgen or
[orosopa Ao JaTata, Ha KoATo cbupmte 6baar
nonpaseHU UaM 3ameHeHW C HOBM, OTroBapAWM Ha
M3UCKBaHUATa

6. NMPEKPATABAHE W  PA3BANAHE HA
[ OroBOPA

[eAcTBMETO Ha HACTOALWMAT 4OTOBOP Ce NpeKpaTaABsa:
6.1. C M3Tn4aHe Ha cpoOKa Ha A0roBopPa;

6.2. Mo B3aUMHO Cbrnacue Ha CTPaHWUTE U3PaA3EHO B
MUCMEH BUA;

6.3. Bb3/IOKUTENAT uma npaso efHOCTPaHHO Aa
NpeKkpatTM BbB BCEKU €AMH MOMEHT [0rosopa C
u3npawaHe Ha JdeceT (10) AHeBHO nUcMeHOo
npeaussectne po W3NBJAHUTENA, B KoeTo ce
onpegena Janu JorosopuvT we 6bae npekpateH
YaCTMYHO UMAW  M3UANO M Aata, OT  KOoATo
npeKpaTaABaHeTo B/M3a B CU/a.

6.4 [lecTBMETO Ha HACTOALMA OOrOBOP MOXe A3
6bae pas3BafeHO eaHOCTpaHHO oT Bb3NOXKWUTENA
npy¥ BUHOBHO HEU3NbJIHEHWE, Ha KOeTO U Aa e oT
3a0b/IXKeHUATA, NOeTH NO cuaata Ha AoroBopa Cbe 6
AHesHo npeaussectue Ao U3MbBJAHUTENA

6.5 B ciyyald Ha npekpartasaHe Ha gorosopa no
cunata Ha yn. 6.4, Bb3/IOXKUTENAT vma npaBo na
No/y4un HeycTolKa cbrnacHoyn. 5.1,

Bb3/IOXKUTENAT wvma npaBo pAa  nNpuxsaHe
Ab/KMMaTa Cyma 3a pasBanAHeTo Ha 4OroBopa C
AbaxKumnte oT Hero Ha WU3MBAHUTENR cymu 3a
DOCTaBKWUTE, U3NBAHEHW Npeaun NpeKpaTsBaHeTo Ha
To3u florosop.

7. ®OPCMAXOP.

7.1. B cnyyaid, 4e HAKOA OT CTPaHWUTe He MoXe Aa
M3MBJHU 330bJIKEHUATA CU N0 TO3M A0TOBOpP Nopaau
HenpeasMAEeHO WK HenpeaoTBPaTUMO CbOUTMEe OT
M3BbHpeAeH XapaKTep, KOeTO € HacTbnuao caeq,
CKAtOUBaHe Ha TO3M OOrOBOP, B paMKuUTe Ha 5 gHu oT
HacTbNBaHeTO Ha CbOUTUETO BCAKA eaHa OT CTpaHuTe
Tpabsa na yesegomu gpyrata. [lNosBata Ha dopc
Ma)Kop cnupa M3MbAHEeHUEeTO No To3u gorosop. C
NoAHOBABaHE U3MbJIHEHUETO Ha AOroBOPa HEroBUAT
CPOK Cce yAOb/MmKasa C BpemeTpaeHeTo Ha
dbopcmarkopHoTo chbutne.

7.2, B cayyali Ha ¢opc maxop, Kowuto 3abass
usnbaHeHUeTo Ha gorosopa ot M3MBJAHUTENA ¢
nosede oT 80 gHW, BB3INOHKUTENAT moxe aa
npekpaTu forosopa.

conformto the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.5.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

6. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminatedin case of:
6.1. terms expiration of the contract;

6.2. agreement by both parties, expressed in
writing;

6.3. CONTRACTING AUTHORITY shall have the
right unilaterally to terminate the contract by 10-
day written notice sent to SUPPLIER in which to
be determined whether the contract will be
terminated partially or in full and the date as
from which the contract to be terminated.

6.4. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 6 days written notice addressed tothe
SUPPLIER

6.5 In case of termination of the contract as per 6.4
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as perArt. 5.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER fordeliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

7. FORCE MAJEURE.

7.1. In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract its
term shall be extended withthe time duringwhich
the Force Majeure has beenin effect.

7.2. In case of force majeure that delays the
SUPPLIER’s Performance of more than 80 days the
CONTRACTING AUTHORITY may terminate the
Contract.




8. AONB/HUTENHU PASNOPEAEBU

8.1. CtpaHuTe NOTBLPKAABAT, Ye rnpu ynpas/ieHUeTo
Ha AeMHOCTTa CM WU BbTPELIHUTE CU OTHOLWEHUS
BB3/TOXKUTENAT, u USNBJHUTENAT pelicteat KaTo
ce No30BaBaT Ha NPUHUMNUTE, KOMUTO Ce CbAbpKaT B
AHTuKopynuuoHHaTta Monuntunka sa Bb3/IOXKNUTENA —
Mpunoxenne 4, KopekcbT Ha [losegeHve 3a
Docrasunka — MpunoxeHne 5 u CepTuduKaT Ha
hoCTaBYMKa - 3aKoHu 3a HanaraHe Ha CaHKuuu —
Mpunoxenne 6. CTpaHuTe HAMa Aa npegnpuemat
[ENCTBUA, KOUTO ca B HapylueHWe Ha Te3n MoanTukn
MAN  KouTO ©Ouxa JoBeAn A0  HecnasBaHeTo
um. CTpaHuTe ce CnopasyMABaT, Ye NO OTHOLWIEHUE Ha
ycnyrute, npeaoctaBeHM Mo KoOUTo WM da buno
goroBop, 6Mn TO NUCMEH UAU He, HUTO CTpaHuTe,
HUTO HAKOW OT TexHUTe coBCTBEHWUUW, CAYKUTENN,
ObliepHU APYHKeCTBa, MU AOKOAKOTO UM € U3BECTHO,
nocpegHUUMN Wan NpeacTtasuTenn, HAMa ga NpassrT,
obellasat ga 0406pPAT HanpasaTa Ha NpeanoXeHne
32 noJdapbK WAM nNAalWaHe, BKAYUTENHO 6e3
orpaHuyeHue, noganbata wuam obewaHneto 3a
nogsanba Ha cBOW XOHOpap WAM ApPYrM CPencTea,
KOWUTO Ca NOAYYUAM, NOAYHABAT UAU LLEe NOAYYaT NO
porosop ¢ KoHTypTnoban, Ha wanm B nonsa Ha
ObpxaseH CnyXuten Wau YneH ot CEMeNCTBOTO UK
61U3BK CbAPYHKHUK Ha JbpKaBeH Chyxuten, NpsKko
WU KOCBEHO, C LUen HenpaBomepHo ga: (i) nosnausae
Ha OeWCTBUE UK pelueHMe Ha AbpiKkaBHUA CyxuTe N
B Ka4ecTBoTO MY/ Ha A/TbXHOCTHO AuLe; (i) ckNoHK
ObpxasHua CayXuTen pga u3BbLPWK WAM A3 He
npeanpueme AeWCTBUE B HapyLleHUWE Ha CBOETOo
cnyxebHo 3aabnxkeHue; (i) noayun HenpasomepHO
NO — WU3roAHW YCN0BUA; UK (iv) cknoHn AbpkaBHuA
ChyxuTen pa W3N0A3Ba CBOETO BAMAHME f4a
Bb3AENCTBA BbPXY AOEUCTBME WAW pelleHue Ha
NPaBUTEACTBOTO (BCAKO €4HO OT ropecrnomeHaTuTe
npeactasnAea ,,3abpaHeHo NAawaHe “). Bcaka cTpaHa
Tpabsa HeszabaBHO A3 yBegoOMM Apyrata  3a
H3aANYMEeTO Ha KaKBOTO W ga 6uno 3abpaHeHo
MNnawaHe.

8.2. WU3NB/IHATENAT peknapupa, nognvceanku
HACTOALLMA JOrOBOP, Ye e 3ano3HaT C ApYKeCcTBeHaTa
noanTUKa Ha Bb3/IOXKMUTE/IA OTHOCHO HecbrnacmeTo
Ha CbLUNA C eBEHTYANHO NPEXBbP/AHE Ha B3eMaHUATA
no AOroBop 3a Bb3saraHe Ha obwecTBeHa NOPbBYUKa,
npeaBngKoeTo BCUYKM YBEAOMIEHUA OTNPABEHU KbM
Hero B Ta3u Bpb3Ka HAMA M43 nNpoussBedar
HeobxoaumoTo AecTBKe.

8.3. 3a BCMYKU HeypedeHW BLNPOCU OT HacToALWMA
gorosop ce npuaarat Obwure VYcnoBuA Ha
Bb3/IOKUTENA, npuaoKMmM Kbm O0OroBopuTte 3a
Bb3/laraHe Ha obLecTBeHU NOPBYKKU — MNpUNoKeHUe
Ne 1.

8. SUPPLEMENTARY PROVISIONS

8.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the CONTRACTING AUTHORITY and
the SUPPLIER operate by reference to the
principles contained in the CONTRACTING
AUTHORITY’s Anticorruption Policy — Appendix 4,
the SUPPLIER Code of Conduct — Appendix 5 and
Vendor Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6
Policies. The Parties shall not engage in any
conduct that would constitute a breach of these
Policies or would result in a breach of these
Policies. The Parties agree that, with respectto the
services provided under any agreement, whether
written or otherwise, neither it nor any of its
principals, employees, affiliates, or to its
knowledge, agents or representatives will directly
or indirectly, make, promise or authorize the
making of any offer, gift or paymentof anything of
value, including without limitation, the sharing or
promise to share its fees or any other funds that it
has received, receives or will receive under any
agreement with ContourGlobal, to or for the
benefit of any Government Official or family
member or close business associate of any
Government Official, for the purpose of
improperly: (i} influencing any act or decision of
the Government Official in his or her official
capacity; (ii) inducing the Government Official to
do or omit to do any act in violation of his or her
lawful duty; (iii) securing any improper advantage;
or (iv) inducing the Government Official to use his
or her influence to affect any governmental act or
decision (any of the foregoing a “Prohibited
Payment”). The Parties shall promptly report to
the otherany Prohibited Payment.

8.2. By signing this Agreement, the SUPPLIER
declares that it is familiar with the company policy
of the CONTRACTING AUTHORITY on the
disagreement with eventualtransferof the takings
under contract for awardinga Public procurement,
so all notifications addressed at it in this respect
will fail to produce the required impact.

8.3. For all issues unresolvedinthe present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the CONTRACTING AUTHORITY, applicable to
contracts for public procurement—Attachment 1.

8.4. The present contract was signed in two




8.4. Hacroawmat porosop e noanuvcaH B JABa
UOEHTUYHU OpUrMHana Ha BbaArapcku u aHrAUnCcKK
€3UK. B ciydait Ha npoTUBOpeYns MeX Iy aHTANINCKKUA
M 6barapckusa TeKcT, BBArapCKUAT LWe ce Nonssa ¢
npesuMcTBO.

Hepa3sgenHayacTt oT HacToAWMA JOrOBOp ca:
MpunoxeHue Ne1l — O6wm ycnosua

Mpunoxedne Ne 2 — TexHuyecka Cneundukaums;
Mpunoxenne Ne 3 — llpoToKoA OT AorosapAHe U
LeHoBaodepTa;

MpunoxeHune Ne 4 — AHTUKOPYNUUOHHATA NOJITUKA
Ha Bb3/IOKUTENA u Oeknapauma 3a cnassaHe Ha
AHTUKOPYMUMOHHATa MOAUTUKA;

MNpunoxkenne N2 5 — KogeKc 3a nosegeHue Ha
JocCTaByMKa

MNpunoxeHue Ne 6 — CepTudukaTt Ha AocTaBuMKa -
3akoHu 3a Hanarane Ha CaHKuuMu
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identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1- General Terms;

Appendix 2— Technical Specification;

Appendix 3— Negotiation protocol and Price offer:
Appendix 4 - CONTRACTING AUTHORITY’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5— SUPPLIER Code of Conduct

Appendix 6- Vendor Certificate — Sanctions Laws
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